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لجنـــة مجلـــس الأمـــن المنـــشأة عمـــلا  
        )٢٠٠٦ (١٧١٨بالقرار 

 موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن الممثـل            ٢٠٠٩أغسطس  / آب ١١رسالة مؤرخة       
  الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة

  
يشرفني أن أحيل طيه التقرير الذي أعدته حكومـة المكـسيك بـشأن تنفيـذ قـرار مجلـس                     

  ).انظر المرفق) (٢٠٠٩ (١٨٧٤الأمن 
  هيلر  كلود)توقيع(

  السفير
  الممثل الدائم لدى الأمم المتحدة
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 الموجهة إلى رئيس اللجنة مـن       ٢٠٠٩أغسطس  / آب ١١مرفق الرسالة المؤرخة        
   الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدةلالممث

  
التقرير المقدم من حكومة المكسيك إلى لجنـة الجـزاءات المعنيـة بجمهوريـة                   

 من قرار مجلس الأمـن      ٢٤راطية بشأن تنفيذ الفقرة     كوريا الشعبية الديمق  
٢٠٠٩ (١٨٧٤(  

  
تعتبر المكسيك أن وجود أسـلحة الـدمار الـشامل وانتـشارها رأسـيا وأفقيـا مـن أخطـر                      

  .التهديدات التي تعترض السلام والأمن الدوليين
وتدعم حكومة المكسيك التـدابير أو المبـادرات الدوليـة الـتي ترمـي إلى حظـر إنتـاج أو             

اســتخدام أســلحة الــدمار الــشامل وتحــث جميــع الــدول علــى الامتثــال بوجــه خــاص لأحكــام     
معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة، وتــرى أن الإجــراءات الــتي تتخــذها جمهوريــة كوريــا   
الــشعبية الديمقراطيــة دليــل علــى الــضرورة الملحــة لبــدء نفــاذ معاهــدة الحظــر الــشامل للتجــارب  

ا تدعو البلـدان الـتي لم توقـع أو تـصدق بعـد عليهـا إلى أن تقـوم بـذلك في                النووية، وبالتالي فإنه  
  .أقرب وقت ممكن

وتعرب حكومة المكسيك عن شجبها للأعمـال الـتي تتنـافى مـع مقاصـد نـزع الـسلاح            
النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية، وبالتالي فإنها تدين بقـوة كـل مـن التجربـة النوويـة الـتي                    

مـايو وعمليـات إطـلاق    / أيـار ٢٥ا الشعبية الديمقراطية أنها قامـت بهـا في     أكدت جمهورية كوري  
القذائف، وذلك باعتبار هذه الأعمـال مخالفـة للقـانون الـدولي ولمقاصـد نـزع الـسلاح النـووي                    

كما أنها تزيد من حدة التوترات في شبه الجزيرة الكوريـة ومـن    . وعدم انتشار الأسلحة النووية   
  .المنطقة للخطرشأنها أن تعرض استقرار 

ــشأة بموجــب القــرار        ــة المن ــد اللجن ــة تزوي ــها بأهمي ــع الأدوات ١٧١٨واقتناعــا من  بجمي
والتحقق منـه، تقـدم الحكومـة المكـسيكية     ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤اللازمة لرصد تنفيذ أحكام القرار      

  :التقرير التالي
أن تقــوم جميــع الــدول ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤ مــن القــرار ٢٢قــرر مجلــس الأمــن في الفقــرة   

  .بإبلاغ اللجنة بالتدابير التي اتخذتها على المستوى الوطني من أجل تنفيذ أحكام القرار
 مـــن الدســـتور الـــسياسي ١٣٣وفي هـــذا الـــصدد، تفيـــد الحكومـــة أنـــه وفقـــا للمـــادة   

للولايات المتحدة المكسيكية، يشكل ميثاق الأمـم المتحـدة جـزءا مـن القـانون الأعلـى للاتحـاد،                  
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 الميثــاق تــنص علــى أن أعــضاء المنظمــة قــد اتفقــت علــى قبــول وتنفيــذ     مــن٢٥وبمــا أن المــادة 
  ).٢٠٠٩ (١٨٧٤قرارات مجلس الأمن، فإن الحكومة المكسيكية ملزمة بتنفيذ القرار 

وفيما يلي تفاصيل التدابير المتخذة والإطار القانوني المطبق امتثـالا لمختلـف الالتزامـات                
  ):٢٠٠٩ (١٨٧٤المنصوص عليها في القرار 

  
  القيود التجارية    

 أن التـدابير المنـصوص   يقـرر ’’ علـى أن مجلـس الأمـن    ١٨٧٤ من القرار ٩تنص الفقرة     
تــسري أيــضا علــى جميــع الأســلحة     ) ٢٠٠٦ (١٧١٨مــن القــرار  ) ب (٨عليهــا في الفقــرة  

يتصل بهـا مـن مـواد وكـذلك علـى المعـاملات الماليــــة والتدريــــب التقنــي أو المـشــورة أو                        وما
ات أو المـــساعدة المتـــصلة بتـــوفير تلـــك الأســـلحة أو المـــواد أو تـــصنيعها أو صـــيانتها أو الخـــدم

  .‘‘استخدامها
 ١٧١٨من القـرار    ) أ (٨يقرر أن التدابير المنصوص عليها في الفقرة         ’’١٠وفي الفقرة     

تسري أيضا على جميع الأسلحة ومـا يتـصل بهـا مـن مـواد وكـذلك علـى المعـاملات                   ) ٢٠٠٦(
دريب الـتقني أو المـشورة أو الخـدمات أو المـساعدة المتـصلة بتـوفير تلـك الأسـلحة أو                     المالية والت 

تصنيعها أو صيانتها أو استخدامها، باستثناء الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة ومـا يتـصل                   
 مـن الـدول أن تتـوخى اليقظـة فيمـا يتـصل بتوريـد الأسـلحة الـصغيرة أو                     بها من مواد، ويطلب   

الأسلحة الخفيفة أو بيعها أو نقلـها إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة بـشكل مباشـر أو                     
غير مباشر، ويقـرر كـذلك أن علـى الـدول أن تُخطـر اللجنـة قبـل خمـسة أيـام علـى الأقـل مـن                           

ــا  موعـــد بيـــع أســـلحة صـــغيرة أو أســـلحة   خفيفـــة أو توريـــدها أو نقلـــها إلى جمهوريـــة كوريـ
  .‘‘الديمقراطية الشعبية

وفي هـذا الـصدد، تطبـق حكومـة المكــسيك الحظـر التجـاري المفـروض علـى جمهوريــة           
 ١٦٩٥كوريا الـشعبية الديمقراطيـة وتحظـر اقتنـاء أو توريـد المـواد المـشمولة بأحكـام القـرارات                    

 وذلــك بموجــب اتفــاق إداري يــستند إلى  ،)٢٠٠٩ (١٨٧٤ و) ٢٠٠٦ (١٧١٨ و) ٢٠٠٦(
الدســتور ويخــول لــرئيس الجمهوريــة، أو لــوزير الخارجيــة أو وزيــر الاقتــصاد المتــصرفين باسمــه،  

  .سلطة حظر تصدير أو استيراد السلع
 إجـراء عمليـات     ٩وقد نشر هذا الاتفاق في الجريـدة الرسميـة للاتحـاد ويحظـر في مادتـه                   

كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة تتعلــق بمختلــف الــسلع المــشمولة  تــصدير أو اســتيراد مــع جمهوريــة 
  .بجزاءات مجلس الأمن
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ــسالف         ــدرج الأحكــام المنــصوص عليهــا في الاتفــاق ال ــانون المكــسيكي، تن ــا للق ووفق
الذكر ضمن إطار القـانون العـام وتطبـق في كافـة أرجـاء الإقلـيم الـوطني، ممـا يعـني أن تنفيـذها                   

اد أو الكيانــات الــتي تعتــزم تــصدير أو اســتيراد أي مــن المنتجــات   إلزامــي بالنــسبة لجميــع الأفــر 
  .المشار إليها في تلك الوثيقة

  
  تفتيش السلع واعتراض السفن والطائرات    

امتثـالا لمتطلبــات تفتــيش الــشحن في المـوانئ والمطــارات والــسفن البحريــة والطــائرات،     
لق بالجزاءات المفروضـة علـى جمهوريـة        سواء داخل الإقليم الوطني أو في أعالي البحار، فيما يتع         

ــرار    ــة بموجــب الق ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة ووزارة  )٢٠٠٩ (١٨٧٤كوري ــق وزارة البحري ، تطب
  :المالية والائتمانات العامة الإطار القانوني التالي

 القانون الأساسي للإدارة العامة الاتحادية  •  

 القانون الاتحادي للبحار  •  

 ارة البحريةالقانون الأساسي لوز  •  

 ١٩٨٢اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، جامايكا،   •  

 ٢٠٠٥اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية،   •  

 ٢-شـارة إلى الفـصل الحـادي عـشر        المدونة الدولية لأمـن الـسفن والمرافـق المرفئيـة، بالإ            •  
 من

  .١٩٩٤رواح في البحر، الاتفاقية الدولية لحماية الأ  •  
وفيما يتعلـق بالإطـار الإداري، أبرمـت وزارة البحريـة والإدارة المركزيـة للجمـارك في                   

 اتفاقا للتنسيق والتعاون يمكنهما من تطبيق تـدابير المراقبـة والرصـد وتـوفير الحمايـة                 ٢٠٠٨عام  
  .والأمن داخل المناطق الجمركية والموانئ في البلد

حن، قامــت الإدارة العامــة للجمــارك بتزويــد مختلــف المراكــز وفيمــا يخــص تفتــيش الــش  
ــة    ــة غــير اقتحامي ــة في البلــد بمعــدات تكنولوجي اء فيراســكوز، يجــري تفتــيش  ينــوفي م. الجمركي

  .الشحن جميع
  


